El viaje de Unamuno a Las Hurdes (1913)
(Cartas y documentos)

En esta misma revista publiqué, va para tres anos, el Informe que,
sobre la Inspeccioén escolar a Las Hurdes, hizo en 1912 Feliciano Abad !.
Alli prometi dar a conocer un dia al Diario del viaje a Las Hurdes, lle-
vado a cabo por el entonces rector de la Universidad de Salamanca,
Miguel de Unamuno; texto inédito y que hoy me permito publicar por
primera vez. Su original se halla en la Casa-Museo de Unamuno, de la
Unversidad de Salamanca. Esti escrito en folios por ambas caras, que
primitivamente formaron parte de un block, del que han sido separados
por la incuria de los hombres. En hoja aparte, aunque relacionado con
€l, hay un breve croquis del itinerario a seguir. Es un pequefio mapa
elemental de la comarca hurdana trazado por el maestro de Casar, Feli-
ciano Abad, como diré luego.

Las hojas parecen aparentemente no tener mayor valor, pero, una
vez transcritas y analizadas, nos permiten conocer aspectos intimos de
la vida de don Miguel, asi como de su forma de trabajar, a la vez que
nos dan luces sobre algunos de sus escritos, y nos revelan un poema
inédito.

En ese cuaderno de viaje, que Unamuno llevé consigo alli donde
iba, fue escribiendo a vuela pluma lo que veia, a lo que le decian, las

1 Laureano Robles, ‘Las Hurdes a principios de siglo (Inspecci6n escolar, por F.
Abad y M. Unamuno). Introduccién y notas de...", en Revista de Extremadura, n. 6

(1991), 65-97.
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3 ] fan a la cabeza; ideas que luego, en.el silenciF) medita-
o e vzn emoria y recuerdo para sus posteriores escritos. Mau-
i e le acompano en el viaje, recordara —anos mais
i Leng’endr% cil;mando notas en el lugar concreto; anadiendo a con-
t?rde—" b ;'lel de Unamuno voit, et fatir voir, admirablement- %, En
tl?uz:gxofr;; tgl ldg: lesas notas son los cinco articulos que aqui reproduci-
efecto,

mos, redactados con ellas, y que completan el Diario.

Viajar hoy a las Hurdes es un placer. Miles de Fur%stas r:jos aCSFC;i—
mos a ellas los fines de semana para gozar del paisaje (y degradarlo
también). El coche te permite correr la com:jlrca por sus carreteras en
unas horas; pero al final todo queda, las .mas de la‘s veces, en cuatr/o
fotos que haces, si las haces, y en una pipa de bo;,. Cqmprada al «io
Quico». Hoy nadie descubre ya nada, porque no hay rincon donde antes
que ti no haya estado alguien, que diria Cela.

El viaje de Unamuno a Las Hurdes fue muy distinto al que hace-
mos hoy, y obedeci6é a muy otras razones. Unamuno, como rector de la
Universidad de Salamanca, en aquel entonces, era responsable del tema
educativo. Desde Caceres a Zamora, con las provincias de Salamanca y
Avila incluidas, era la autoridad delegada del Gobierno con competen-
cia académica sobre todas ellas. Unamuno, metido de lleno y compro-
metido por esos afios en una campana agraria 3, quiso conocer in situ
la comarca hurdana, de la que tan mal se hablaba, por depauperada,
atrasada e incomunicada. En aquel entonces la mayoria de sus pueblos
0 aldeas carecian de luz eléctrica y de los modernos adelantos técnicos;
no tenian carreteras y vias de comunicacién. El Informe que, por otro
lado, le dio Feliciano Abad de la inspeccion escolar, le debié impactar,
motivando en €l mayores ansisas por conocer las Hurdes. «Hace ya anos,
lo menos dieciocho, que me llegué desde La Alberca hasta el famosisi-
mo valle de Las Batucas, y desde entonces quedé deseoso de visitar Las

Hurdes; mas aunque después he andado por la Sierra de Francia, nunca,
hasta este Verano, se me cumpli6 el deseo» 4.

2 Maurice Legendre Las Jurdes. Etude de Gé ; ; i caux
d : . Paris-Bordeaux,
Feret & Fils, Editeurs 1927, LVIII ¢ Gcographie humaine. Par

» Epistolario completo Ortega-Unamuno. Edicién de..., Madrid,

La ocasion se le presenté a Unamuno con motivo del viaje que el
hispanista francés, Maurice Legendre, iba a realizar en el verano de 1913,
para tomar notas para su futura tesis doctoral 5. Desde 1910 hasta 1926,
salvo el periodo de la gran guerra (1914-1918), M. Legendre, todos los
veranos o cada ano, acompanado del tio Ignacio, fue recorriendo la
comarca hurdana y tomando notas sobre la problematica agricola, gana-
dera, sanitaria, cultural, étnica, etc, Hoy por hoy no existe estudio cien-
tifico que haya superado la obra de M. Legendre, fuente inagotable de
datos y de conocimientos Precisos y preciosos.

Unamuno y M. Legendre habian entrado en contacto epistolar el
26 de enero de 1907, y se conocian desde finales de julio de 1909, cuyo
primer encuentro tuvo lugar en Burgos. El propio M. Legendre dira que
se encontré con Unamuno, a lo largo de su vida, unas sesenta veces en
Salamanca, Zamora, Bilbao, Béjar, Las Hurdes, Madrid, Paris y Henda-
ya®. Las 53 cartas y 24 tarjetas que se guardan de M. Legendre, dirigidas
a Unamuno’, dan prueba de la profunda amistad habida entre ellos.

Por una de esas cartas, escrita en Paris (25-VII-1913), sabemos que
M. Legendre piensa ir a Las Hurdes con Jaqques Chevalier pocos dias
después. «Estaré —le dice a Unamuno— en Madrid el 27 por la tarde;
llegaré a Béjar el 30 por la mafiana, donde puede buscarme en la <Fonda
de Espafia-. Alli llamaré al tio Ignacio, con quien —con dos mulas—
partiré para Las Hurdes, terminando la excursién en la Pefia de Francia,
donde permaneceré hasta el 10 de agosto, mas 0 menos»,

Las cartas que conocemos no me pertiten decir que el viaje de Una-
muno haya sido preparado con antelacién. M. Legendre pensaba ir,
como otras veces acompanado del tio Ignacio, de La Alberca, y en esta
ocasion de J. Chevalier, que también venia escribiéndose con Unamuno
desde el 5 de octubre de 1907. Las 23 cartas y 46 tarjetas que se guar-
dan suyas, dirigidas a Unamuno ®, nos muestran a su vez la sintonia que
hubo entre ellos. También J. Chevalier se hallaba, por aquellos dias,

5 M. Legendre o. c.

6 Jean-Marc Delaunay, ‘Souvenir de Miguel de Unamuno, 1936-1986. Inedits epis-
tolaires et iconographiques relatifs a ses liens avec Maurice Legendre et la Casa de Velaz-
quez’, en Melanges de la Casa de Velazquez (Madrid), 22 (1986), 401-418.

7 Salamanca, Casa Museo de Unamuno (en adelante CMU), L. 2, 54-60.

8 Salamanca, CMU, Ch. 30-35.
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tido de lleno en la redaccion de su furuta tesis doctoral, en la que M. Legendre, por su parte, minucioso en los detalles, nos dird que
meti

tanto contribuy6 indirectamente don Miguel. , hicieron. el camino a pie, con dos mulas, después de haber puesto en
13, terminado el curso, Miguel de Unamuno las alforjas pan, chocolate, queso, chorizo y azicar para el viaje. Cam-
; 12; fiestas de San Juan, invitado a los Juegos bia.ron los zapatos por unas ligeras alpargatas y llevaron consigo un
habia estado en Lef)ﬂ en dato que conocemos por la correspondencia fusil, por si tuvieran que defenderse de algin animal salvaje. No se
Florales del 30 de Ju'mO, o L?ez9 por una carta del propio Unamuno sometieron a unos horarios fijos de comidas. Quitaron la sed bebiendo
de Leon Macr;tfﬁ) Grtam};:c}zgrin(% VII-’l 913): «Después de los eximentes en las fuentgs o riachuelos que encontraron a lo largo del camino. Una-
italiano Gilberto 5 i 3 : no era temio.
al nta::: dia un viaje a tierras de Ledn» 10y por el articulo que nos deja- WA, o8 abReRIg
emprs

Aquel verano de 19

ra (Leon», en el que podemos leer: «Hace pocos FiiaS, he visitado Pl : El tio Igngcio, «h.ombre seco, moreno, enjuto de sienes y con ojos
quinta vez la regia ciudad de Leon» 1. El mIe§ de julio, Unamuno lo habl? v1vo§ y hundldf)s b:%)(? la frente», hombre de corazén y de un coraje
estado pasando enclaustrado en casa corrigiendo las pruebas del Senti- adrx.nrable, archivo viviente do todaf las tradiciones de la regién 3, les
miento tragico. va informando y llevando como guia experto. Los tres viajeros restan-

tes van tomando sus respectivas notas; notas que a Unamuno le servi-
ran para la redacion de los articulos aqui reunidos, y a M. Legendre
para su tesis doctoral. Cuando en 1948 M. Legendre publica en
los Cuadernos de la Catedra Miguel de Unamuno sus recuerdos de
Aparte de los textos que aqui reproducimos de Unamuno, en los ! «Unamuno, hombre de carne y hueso» * volverd a darnos memoria
que se nos da relacion detallada del viaje, conocemos también éste por de todo ello.
la serie de los municiosos detalles que nos va dando M. Legendre en su
obra Las Jurdes y por el nimero 11 de la revista publicada en Paris,
Correspondance, del 15 de septiembre de 1913; cuyo ejemplar fue
enviado a Unamuno con esta dedicatoria: «A notre ami et compagnon
de route, Miguel de Unamuno, homage de respectueuse affection, J. C.
et M. L» %, y donde se nos dice que corrieron sus tierras acompanados Miércoles, 30 julio: Salida de Unamuno de Salamanca a Béjar, 4.15 horas
de «un grand écrivain espagnol qui est d’abord un homme>». En el pri- invertidas en el viaje (noche en Béjar).
mero de los articulos que en ella escribieron, Impressiones d’ Espagne.
maitresse de civilisation (pp. 1-4), se nos dan los dias que emplearon
en la excursion: Béjar, 29 juillet La Pefia de Francia, 6 aolit». Los viaje-

ros llegaron a Béjar el 29 de agosto de 1913, y tras haber pernoctado ; . ;
en ella, iniciaron su viaje a Las Hurdes en la mafiana del 30 de julio. Viernes, 1 agosto: De Casar a Pinofranqueado (comida). De Pinofran-

queado a Las Erias, 3.30 horas. (segunda noche).

Tal vez, para desintoxicarse y descansar unos dias, Unamuno deci-
di6 unirse a la expedicion y acompaiiar a sus dos amigos franceses
camino de Las Hurdes, guiados por el albercano Ignacio Pérez.

El itinerario que siguieron podemos reconstruirlo a través de, los
pasos del Diario de notas de Unamuno. Fue el siguiente:

Martes, 29 julio: llegada a Béjar de M. L. y J. C. (noche en Béjar).

Jueves, 31 julio: Salida de Béjar a Aldeanueva del Camino y Abadia, 1
hora. De Granadilla al Casar de Palomero, 4 horas (lle-
gada a las 7.50 horas (primera noche).

Sabado, 2 agosto: De Las Erias, Horcajo a Gasco (comida). De Gasco a

Fragosa, Martilandran y Nufiomoral (tercera noche)
1(9) iii‘:::ﬁ: CIMU‘ G. 5, 97-98. Se guardan 15 cartas y 8 tarjetas.
€nte estoy trabajando e ; . =E : Una-
muno. Tengo recogid ] n poder publicar un dia el Epistolario de

as unas 2.000 cart i : vz sobre
Unamuno. s ya, que forman mi archivo privado

11 Miguel Unamuno, Legn | 13 M. Legendre, o. c., p. XVIIL
12 Salamanca, cMU, v-103(oc’ i ‘ 14 1 (1948), 29-55.
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al. La Segur, a Casares (comida y sies-

i NOMOT:
Domingo, 3 agosto: De NuRo s. Riomalo de Arriba al Ladrillar (des-

ta). De Casare
canso) y Cabezo (cuarta noche).

4 agosto: De Cabezo a Las Mestas, Las Batuecas y La Alberca
(quinta noche).
e La Alberca a la Pefa de Francia (sexta noche).

Lunes,

Martes, 5 agosto: D |
Miércoles 6 a sibado 9 de agosto: En la Pena de Francia.

Domingo, 10 agosto: De la Pena de Francia, San Esteban, por tren, a
’ Salamanca.

El Diario nos permite precisar lo que nueve /aﬁos despuéa (?1 22
de junio de 1922, nos dice Unamuno: «Las recorrl'durante seis dias...
cuatro noches dormi en Las Hurdes» 1. Debo precisar: Unamuno’ dur-
mi6 en mullida cama, pero sus companeros de viaje, al raso. .«Mas yo
las cuatro noches que dormi en Las Hurdes dormi en cuatro diferentes
camas, y buenas, mullidas y limpias... Del Ladrillar fuimos.a hacer n~oche
al Cabazo. Noche en buena cama, por mi parte, pues mis companeros
durmieron al sereno, en el porche de la Iglesia, Yo, en una buena cama,
en un cuarto amplio, decorado con cuddros...». ‘

CONTACTOS CON HURDANOS

Al llegar a Casar de Palomero, al atardecer, el jueves 31 de julio, se
encontraron ya con estudiantes que habian cursado en Salamanca, y a
quienes la figura de Unamuno no les era desconocida, aunque éste no
supuese quiénes eran. Alli se pusieron en contacto con Feliciano Abad,
maestro de Casar e inspector escolar. Feliciano, que conocia bien Las
Hurdes, que las habia pateado y sobre las que habia dado el ano ante-
fior un m.inucioso Informe del estado escolar, les proporcioné el peque-
NO croquis que aqui reproducimos 16, croquis realizado en Pinofranque-

15 Cf. docs. XIV y Xv.
16 Doc. 1.
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ado en la joranada del viernes, 1 de agosto. «En Pinofranqueado, donde
comimos, hizo el maestro de Casar un croquis topogrifico de Las Hur-
des y nos dio una carta para el secretario del pueblo, don Juan Pérez
Martin, entusiasta e ilustrado hurdandéfilo, que estaba ausente.. » 7.

Asi, pues, Feliciano Abad acompano a los cuatro viajeros de Casar
a Pinofranqueado en la jornada del viernes, 1 de agosto. Al pequefio
mapa que trazo para los cuatro excursionistas, antes de despedirse a
continuar éstos el viaje, hay que afadir la carta que les dio de presenta-
Cion para Juan Pérez Martin, secretario del Ayuntamiento de Pinofran-
queado, de cuyo pueblo estaba ausente. En el camino de Pinofranquea-
do a Las Erfas tropezaron con él. Juan Pérez Martin se uni6 a los viajeros
y acompand a éstos a Las Erias, donde pernoctarin la noche del vier-
nes, 1 de agosto, al sibado 2.

El conocimiento que Unamuno tuvo de Juan Perez Martin se
remonta, pues, a la presentacion que le hizo Feliciano Abad. La serie de
cartas que aqui se publican permiten acercarnos un poco a su persona-
lidad. Hombre liberal, conocedor como pocos, sino el que mas de la
problematica hurdana, era de la directiva de «La Esperanza de Las Hur-
des», asociacion civica comprometida en la lucha por el desarrollo de la
region. Su talante liberal le llevé al destierro durante la Dictadura de
Primo de Rivera. La tltima de sus cartas nos habla precisamnte de ello '®,

En Nufiomoral conocieron a don Patricio Segur, en cuya casa dor-
mird Unamuno la tercera noche hurdana (del sabado 2 al domingo 3 de
agosto), «de cuya hospitalidad cordial y franca gozamoss.

Hacia el mediodia del domingo, 3 de agosto, llegaron a Casares,
donde tuvieron «un buen refrigerio, gracias a don Santiago Pascualy,
maestro de la escuela de La Huetre *°.

Son todos los contactos directos que Unamuno tivo con hurdanos
en este viaje de 1913, nueve anos antes que lo hiciera el rey Alfonso XIII.
Los articulos que Unamuno publicara en Los Lunes de El Imparcial *°

17 Doc. VILIL

18 Doc. XIII.7.

19 Cf. L. Robles, Las Hurdes, p. 80.
20 Doc. VILI-IV.
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ontribuyeron, sin duda, a llamar la atencion sobre la problematica de
c § ks
esta comarca, abandonada entonces de la mano de Dios.

PRIMERA LECTURA DE EL CRISTO DE VELAZQUEZ

El Diario del viaje a Las Hurdes si, por un lado, nos sirve para
conocer el papel que jug6 Unamuno en el desarrollo de esta comarca,
sobre cuya problematica llamé la atencién, por otro, nos permite con-
cer una serie de datos acerca de la gestacion y génesis de su obra poé-
tica, El Cristo de Veldzquez, aspecto éste hasta hoy no precisado.

Aunque esta obra se publicara en 1920, el Epistolario de Unamu-
no, junto con este Diario, me permite decir que es una de las obras
mas elaboradas, mas profundas y que mas tiempo le ocupo en redactar-
la. Por espacio de siete anos estuvo dandole vueltas en la cabeza, selec-
cionado imdgenes, textos biblicos, perfilando ideas y dando ritmo al
verso; una obra mas para ser leida en alta voz, por el propio autor, que
NO por extranos.

El inicio de su redaccién se remonta precisamente a esta ano de
1913, y tiene mucho que ver con los companeros de viaje a través de
Las Hurdes. La primera notica que de ella tenemos nos la da el propio
Unamuno en una de las cartas que escribe a Jacques Chevalier, el 14 de

junio de 1913, donde le dice: v me ocupo de un largo poema mistico
Ante el Cristo de Veldzquez ',

: Unamuno, terminados los eximenes de final de curso, esta corri-
giendo las pruebas de] Sentimiento tragico. Ha ido a Le6n entre el 26 y
el 30 c.le junio. El 28 de julio, antes de salir para Las Hurdes, escribe a
;u 4migo portugués, Teixeita de Pascozes: <A mi me ha dado ahora por
e(:]rr;r::lar la fe de mj pueblo, sy cristologia realista y... lo estoy haciendo

0. Es un poema que se titulara Ante el Cristo de Velazquez'y del

Bl : A
Revista de la Uniyers; dad jica, Upamuno Y el profesor francés Jacques Chevalier’, en

que llevo escritos mas de 700 endecasilabos. Quiero hacer una cosa
cristiana, biblica y... espanola. Veremos» 2.

Apenas ha iniciado su composicion. Encontramos este primer
borrador en el ms. de la Casa-Museo de Unamuno 2. En el fol. 1 (27r)
leemos: Ante el Cristo de Velazquez. Es el principio del poema. Cuando
sale camino de Las Hurdes va por el fol, 68 (60 v). Tiene compuesto
hasta (cz).

Dicho texto se lo llevé consigo en el viaje a Las Hurdes. Por las
cartas, tanto de J. Chevalier como de Maurice Legendre a Unamuno,
sabemos que éste les ley6 en la Pefia de Francia lo que llevaba escrito.
El 12 de octubre de este afio (1913) Jacques Chevalier, ya en Francia,
desde Lyon le preguntara si ha terminado «votre poignant poéme, le
Christ de Veldzquez». El propio Unamuno, en carta a J. Chevalier, del 24
de diciembre, le dira: «Al fin puedo ponerle cuatro letras, mi querido
amigo. Recibi anteayer las fotografias de nuestra excursion, Hay algunas
para mi muy interesantes, sobre todo la vista del pueblecito de La Segur,
quée parece una tortuga. Lo panoramico rara vez resulta en fotografia,
en cambio. Parece que ella se ha hecho para escenas mas recogidas...
Estos dias de vacaciones me ocupo en redondear mi Cristo de Veldz-
ques. Algo creci6 desde que ustedes fueron y algo ha mejorado. Resulta
que a mi.me parece mi obra mejor, mas serena y mas concentrada, y a
los que la conocen aqui les parece lo mis catolico que he hecho. No
tiene la inquietud y el tormento de mi Sentimiento tragico. Y es que he
encontrado al hacerla mucho del alma de mj ninez, madurada por medi-
taciones. Y habla en ella, creo, lo mejor del alma de mi pueblo» %4, Y.
Chevalier, en contestacion, el 29 del mismo mes, le volvera a decir que
espera con viva impaciencia el Cristo de Veldzquez. Lo mismo hard M.

22 Agradezco a quien me proporcione datos sobre cartas de Unamuno, y gustoso
intercambiaré con €l datos que precise.

23 Salamanca, CMU, Caja 9/50 (olim.: 12/93; 46, etc). Se trata de una libretita de 72
h. + 91-107 sueltas, cuya descripcion fue hecha por V. Garcia de la Concha, pp. 77-78.
Las miltiples manos que han intervenido en catalogar y descatalogar el texto han ido
anadiendo nimeros y paginaciones distintas en el autografo unamuniano, que s6lo sir-
ven de confusion.

24 Laureano Robles, Miguel de Unamuno, Epistolario inédito. Edicién de Madrid,
Espasa Calpe, 1991, 2 vols., donde edité parte de las cartas de Unamuno a Jacques Che-
valier.
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de 1914: espero con impaciencia el Cristo de

el 21 de enero j
- i a dar noticia en Les Cabiers».

Veldzquez, del que quisier
Asi pues, en la paz y en la serenidad de I,a Pena de. francia, Una-
muno ley6 por primera vez, para sus COmpaneros de viaje, el poema
que habia comenzado a escribir. El 11 de febrero de 1914, Fuando y?
Unamuno ha leido pablicamente en Madrid el texto, J. Chevalier le escri-
bira desde Lyon diciéndole que tiene noticias del éxito de su lectura;
anadiendo a continuacién: <habri dado, sin duda, una voz a los senti-
mientos impersonales mas profundos, a los vuestrosy a sus ideas».

Pero hay mas. Alli, en la Pena de Francia, entre los dias 6 y 9 de
agosto, Miguel de Unamuno compuso el largo fragmento que aqui publi-
camos 2, segin podemos leer en el autografo borrador del mismo: «En
la Pefia de Francia». Aunque es cierto que esta primera redaccion esta
aun lejos de lo que sera luego el texto definitivo, no es menos cierto
también que en ella estd concebido, como puede verse si comparamos
el frangmiento con la edicion critica que nos ha dado el hoy académi-
co, Victor Garcia de la Concha.

Estos serian los resultados:

FRAGMENTOS ED. V. GARCIA DE LA CONCHA %
fa. IV P. I, p. 251
fb. x
fe. I P. XXXVII, p. 159
fd. LP. XXXIII .p. 137
fe. I P. XXIV, p. 138
ffﬁ I P. XXII, p. 136
fS- I P. XXIV, p. 138
FL IP.IX, p. 285
ﬂl(- I P. XXIV, p. 138
% IVPI, p. 251
- III P. XVII, p. 232
25 Doc. X,
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Con ello queda precisado, pienso, un aspecto hasta hoy intuido,
pero no aclarado. En la Pefia de Francia, entre los dias 6 y 9 de agosto
de 1913, Unamuno no soélo dio a conocer su Cristo de Velazquez, estu-
vo metido de lleno en la lectura del Evangelio de San Juan (texto que
lee en griego y que personalemente va traduciendo pasajes y seleccio-
nando para darles cuerpo), y lo que es mis: alli también, en el selencio
y soledad de la cumbre, compuso el largo fragmento que aqui se edita %.

Este viaje através de Las Hurdes tiene, por tanto, un doble valor: la
llamada de atencion sociolégica sobre la comarca y la génesis o gesta-
cion de una de las obras capitales de uno de nuestros mejores escrito-
res contemporaneos: Miguel de Unamuno.

LAUREANO ROBLES
Universidad de Salamanca

26 Miguel de Unamuno, El Cristo de Velazquez. Edicion critica de Victor Garcia de
la Concha. Madrid, Espasa Calpe, 1987, 387 pp.
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